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كلمة image إن الصورة الشعورية تركيبة غريبة معقدة ، وأمام هذه الصعوبات اقترح و هو يل (۲) أن نستبدل بلمة الصورة
ويمننا أن نصطلح عل ترجمتها بلمة ( توقيعة )) ليدل بها علsone (  يشتقها هو اشتقاقاً جديداً ف اللغة الإنجليزية ه كلمة
مجموعة الألفاظ التيتختار وتنسق بحيث تتجاوب أصداؤها ف عملية الاستعارة . ولن ليس من الضروري أن تبن القصيدة من
مجموعة من هذه التوقيعات كما لو أنها كانت قوالب حجارة . ثم إن زيادة التوقيعات أو مضاعفتها لا يمن أن يون بذاته قصيدة
. بعض التوقيعات يون خصباً وبعضها الآخر يون عقيماً . أما التوقيعة الخصبة فتتمثل ‐ عندما تصل إل أقص حد من النماء
وقوة التوقيع ف القصيدة كلها ، وإن كان من الممن ف بعض الأحيان أن نميز توقيعات داخلية بعضها يون مرئيا ف طابعه
بشل يف لأن نسميها صوراً . بل ما يمن استحضاره ف الذهن من مرئيات أي ما يمن تمثله قائماً ف المان ، كما هو شأن
الصورة ف الفنون التشيلية


